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fundidos, quando fallarem com os in

imigos á porta.

psalmo cxxvin.

1 Cantico dos degraos.

BEM aventurado qualquer que te

mer a Jkhovah. e andar em seus

caminhos.

2 Porque comerás do trabalho de

tuas mãos: bem aventurado serás, e

bem te irá.

3 Tua mulher será como a parra fruc-

tifera, a as ilhargas de tua casa : e te

us filhos como plantas de oliveira, ao

redor de tua mesa.

4 Eis que certo assim será bemdito

o varão, que temer a Jehovah.

5 Jehovah te bemdirá desde Sião :

e verás o bem de Jerusalem, todos os

dias de tua vida.

6 E verás os filhos de teus filhos : e

a paz sobre Israel.

PSALMO CXXJX.

1 Cantico dos degraos.

JA desde minha mocidade muitas

vezes me angustiárão, diga agora

Israel.

2 Já desde minha mocidade muitas

vezes me angustiárão : todavia não

prevalecérão contra mim.

3 Lavradores lavrárão sobre minhas

costas : compridos fizérão seus regos.

4 Jehovah que he justo, cortou as

cordas dos impios.

5 Confundão-se, e tornem-se a tras,

todos os que aborrecem a Sião.

6 Sejão como a erva dos telhados,

que se secca, antes que a arranquem.

7 Com que não enche sua mão o se

gador, nem seu braço o que ata as

gavelas.

9 Nem tam pouco os que passão, di

zem, a bencão de Jehovah seja sobre

vós: bemdizemos vos em nome de

Jehovah.

PSALMO CXXX.

1 Cantico dos degraos.

DAS profundezas clamo a ti, ó Je

hovah.

2 Senhor, escuta minha voz : sejão

teus ouvidos altentos a a voz de min

has supplicaçóes.

3 Se tu, 6 Jehovah, observares as in

iquidades: Senhor quem persistirá?

4 Porem comtigo está o perdão : pa

ra que sejas temido.

5 Espero a Jehovah, minha alma es-

{iera tambem : e me atenho a sua pa-

avra.

6 Minha alma aguarda ao Senhor:

mais que os guardas pela manhã, que

aguardão a amanha.

7 Espere Israel a Jehovah : porque

com Jehovah está a benignidade ; e

muita redemção ha com elle.

8 E elle redimirá a Israel de todas

suas iniquidades.

PSALMO CXXXI.

1 Cantico dos degraos, de David.

JEHOVAH, meu coração se não exal

çou, nem meus olhos se levantá

rão : nem andei em grandezas, nem

em cousas maravilhosas para mim.

2 Se não fiz sossegar e callar minha

alma, como hum destetado com sua

mai ; como o destetado minha alma

está comigo.

3 Espere Israel a Jehovah, desda-

gora para sempre já mais.

PSALMO CXXX11.

1 Canticos dos degraos.

LEMBRA te, Jehovah, de David, «

de toda sua afflicção.

2 Que jurou a Jehovah ; c votou ao

Potente de Jacob, dizendo.

3 Vive Iehov.ih que não entrarei

na tenda de minha casa ; nem subirei

no leito de minha cama.

4 Nem darei sono a meus olhos;

nem adormecimento a minhas pesta

nas.

5 Até que não ache lugar para Je

hovah ; e moradas para o Potente de

Jacob.

6 Eis que ouvimos delia em Ephra-

tha, e a achamos nos campos de Jaar.

7 Entraremos em suas moradas, e

nos postraremos ao escabello de seus

pés.

8 Levanta-te, Jehovah, a teu repou

so : tu e a Arca de tua fortaleza.
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9 Teus Sacerdotes se vistão de jus

tiça : e teus privados jubilem.

10 Por amor de David teu servo, não

faças virar o rosto de teu Ungido,

11 Jehovah jurou a David a verdade,

não se apartará delia, quando disse :

do fruto de teu ventre porei sobre teu

throno.

12 Se teus filhos guardarem meu

concerto; e meus testemunhos, que eu

lhes ensinar : tambem seus filhos per

petuamente se assentarão sobre teu

throno.

13 Porque Jehovah elegeo a Sião:

desejou a para sua habitação, dizendo.

14 Esta he meu repouso perpetua

mente : aqui hei de habitar, pois a de

sejei.

15 Seu mantimento bemdirei abun

dantemente : c seus necessitados far

tarei de pão.

16 E a seus Sacerdotes vestirei de

salvação : e seus privados jubilarão

grandemente.

17 Ali farei brotar o como a David :

e já preparei huma lanterna para meu

Ungido.

18 A seus inimigos vestirei de con

fusão : mas sobre elle llorecerá sua

coroa.

PSALMO CXXXIII.

1 Cantico dos degraos, de David.

EIS quam bom e quam suave he,

que os irmãos tambem habitem

juntamente.

2 Como o oleo precioso he sobre a

cabeça, o que descende sobre as bar

bas, as barbas de Aaron ; que descem

sobre o cabeção de seus vestidos.

3 Como he o orvalho de Hermon, e

como o que descende sobre os montes

de Sião : porque ali Jehovah ordena

a benção e a vida, para sempre.

PSALMO cxxxrv.

1 Cantico dos degraos.

EIS agora celebrai a Jehovah todos

os servos de Jehovah : os que as

sistis na casa de Jehovah todas as

noites.

2 Alçai vossas mãos ao Santuario : e

celebrai a Jehovah.

3 Bemdiga te Jehovah desde Siáo,

que fez o ceo e a terra.

PSALMO CXXXV.

HALLELU-JAH. Louvai o nome

de Jehovah: o louvai, servos de

Jehovah.

2 Os que assistis na Casa de Jeho

vah : nos pateos da Casa de nosso

Deos.

3 Louvai a Jehovah porque Jeho

vah he bom : psalmodiai a seu nome,

porque he aprazivel.

4 Porque Jehovah escolheo para si a

Jacob : e a Israel por sua propriedade.

5 Porque bem sei eu. que Jehovah

he grande : e Deos nosso Senhor por

cima de todos os deoses.

6 Tudo quanto Jehovah quer, fa.z:

nos ceos, e na terra; nos mares, e em

todos os abismos.

7 Faz subir os vapores desdo cabo da

terra : faz os relampagos com a chuva ;

os ventos produz de seus thesouros.

8 O que ferio os primogenitos de

Egypto : desd'oshomens até as bestas.

9 Enviou sinaes e prodigios em me

io de ti, ó Egypto : contra Pharão, e

contra todos seus servos.

10 O que ferio muitas gentes : e ma

tou potentes Reis.

1 1 A Sihon Rei dos Amoreos, e a Og

Rei de Basan : e a todos os reinos de

Canaan.

12 E deu sua terra em herança : em

herança a seu povo de Israel.

13 Oh Jehovah, teu nome dura per

petuamente : e tua memoria, o Jeho

vah, de geração em geração.

14 Porque a Jehovah julgará a seu

povo : e sobre seus servos se arrepen

derá.

15 Os idolos das gentes são prata e

ouro : e obra de mãos dos homens.

16 Tem boca, mas não fallão : tem

olhos, mas não vém.

17 Tem ouvidos, mas não ouvem:

nem tem fôlego em sua boca.

18 Como elles se fação os que os fa

zem : e todos os que confião nelles.

19 Casa de Israel, celebrai a Jeho

vah : casa de Aaron celebrai a Jeho

vah.

20 Casa de Levi, celebrai a Jehovah.


